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Dear Parishioners of STTA:;

time once again .to provide you with an Annual Report
summanzmg our Parish’s financial condition for the past fiscal year.
Overseeing the stewardship of the parish’s treasure as Pastor, |
blessed to have gifted staff members who maintain a
ble system of accounting for every penny that is received.
grateful to Ms. Theresa Southwood, who as parish
nager, directed the accounting until she accepted a position at
- the Archdiocesan Finance Office in January, 2020. Gratefully, the
Lord provided us with Mr. Ed Van Buren who accepted the role of
_parish manager equipped with his accounting degree and years of
‘management experience at the beginning of March, 2020. Ed
entered literally on the eve of the pandemic when everything was
going rather.well financially. But the final quarter of the fiscal year
was unprecedented with the closing down of the facilities and
suspending public Masses. Like all of you, we moved into
uncharted waters as to how best to adjust to keep our parish
solvent. Since we knew that keeping communication open was
essential, we sent a letter to inform the parishioners as to what
actions were being taken and how badly financial support was
needed. Being able to transmit our Masses on our parish’'s
Facebook page continues to be a lifeline. | am thankful to our staff
members who have made this happen.

We are so grateful to many of you who stepped up your financial
support for the parish. There has been a notable increase of
parishioners becoming electronic donors. Likewise, it is inspiring
to see many parishioners who cannot attend public Masses stop
by and deposit their donations at the beige box attached to the wall
by the office entrance. However, our weekly income still remains
far below our normal level, causing us to operate at a deficit. | will
be deeply grateful for any additional support you can give us to help
make our ends meet.

After much anguish and deliberation, our parish staff worked out
a way to have public Masses restored with strict protocols for
preventing the spread of the coronavirus. Among our related
decisions, we replaced the two aging AC units serving the Main
Sanctuary in order to ensure the space was properly ventilated—a
costly but critical project. Since re-opening, our Ministers of
Hospitality have continuously put themselves on the frontline
allowing us to return to public Masses; and | am deeply
appreciative. | am also grateful to Charlie Silva and members of
the Finance Council who have assisted Ed with on-going financial
monitoring, budgeting and restricted spending. Sad to say, our
preschool could not be kept open due to an extremely low
enroliment. . Please pray for those who lost their employment with
us due to this reduction in force.

It is important for each parishioner to receive the attached year-
end report of income .and expenditures for the temporal and
spiritual life and ministries of our parish. Please take the time to
review this summary and know that you are always welcome to ask
me questions or provide feedback. And please keep your parish in
prayer.

Father Brian R. Sheridan, M.S. — Pastor

as the Apostle Catholic Church.
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Reporte Anual Financiero de la Parroquia
01 de julio de 2019 al 30 de junio de 2020

Estimados feligreses de Santo Tomas:
Una vez mas, es hora de proporcionarles un Informe Anual que resume la
situacion financiera de nuestra Parroquia durante el afio fiscal pasado.
Supervisando la administracién de los recursos monetarios de la
parroquia, como parroco, me siento muy bendecido de tener un talentoso
personal de trabajo que mantienen un sistema extraordinario de
contabilidad por cada centavo que se recibe. Estoy muy agradecido con la
Sra. Theresa Southwood, quien como administradora parroquial dirigi6 la
contabilidad hasta que acepté un puesto de trabajo en la Oficina de
Finanzas de la Arquidiocesis en enero de 2020. A principios de marzo del
2020 el Senor nos proporcioné al Sr. Ed Van Buren, quien acepté el papel
de administrador parroquial y quien posee un titulo en contabilidad y afios
de experiencia en administracién. Ed entro literalmente en la vispera de la
pandemia cuando todo iba bastante bien financieramente. Con el cierre de
las instalaciones de la iglesia y la suspensién de las Misas publicas
durante semanas, el ultimo trimestre del afio fiscal fue sin precedentes
para nuestra parroquia. Como la mayoria de nosotros, con esta pandemia
nos adentramos en aguas desconocidas en cuanto a la mejor forma de
ajustarnos para mantener solvente a nuestra parroquia. Sabiamos que
mantener una abierta comunicacién con nuestros feligreses era
fundamental. Enviamos una carta para informarles sobre qué acciones se
estaban tomando y cémo se necesitaba el apoyo financiero. Poder
transmitir nuestras misas a través de la pagina de Facebook de nuestra
parroquia sigue siendo fundamental. Estoy muy agradecido con los
miembros de nuestro personal que han hecho que esto sea posible.

Hemos sido muy dichosos de que muchos de ustedes intensificaron su
apoyo financiero a la parroquia. Ha habido un incremento notable de
feligreses que se han convertido en donantes electrénicos. También es
muy inspirador ver que muchos feligreses que no pueden asistir a las
Misas publicas pasan y depositan sus donaciones en la caja beige pegada
a la pared junto a la entrada de la oficina. Sin embargo, nuestros ingresos
semanales aun se mantienen muy por debajo de nuestro nivel normal, lo
que nos hace operar en déficit. Estaré profundamente agradecido por
cualquier apoyo adicional que pueda brindarnos para ayudamos a cumplir
con nuestras obligaciones econémicas.

Después de mucha angustia y deliberacion, el personal de nuestra
parroquia ided una manera de hacer posible la celebracion de Misas
publicas con protocolos estrictos para prevenir la propagacién del
coronavirus. Entre otras decisiones tomadas, decidimos reemplazar
nuestras 2 enormes y muy viejas unidades de aire acondicionado que
daban servicio al santuario principal, esto para asegurarnos de que el
santuario estuviera adecuadamente ventilado, un proyecto costoso pero
muy necesario. Desde la reapertura, nuestros Ministros de Hospitalidad se
han puesto continuamente en primera linea permitiéndonos regresar a las
Misas publicas, por lo cual estoy profundamente agradecido. También
estoy muy agradecido con Charlie Silva y los miembros del Comité de
Finanzas que han ayudado a Ed con el monitoreo financiero continuo. Con
profunda tristeza debo decirles que nuestro preescolar no pudo
mantenerse abierto debido a una matriculacién extremadamente baja. Por
favor oren por aquellos que perdieron su empleo debido a esta reduccion
de personal.

Es importante que cada feligrés reciba el informe adjunto de fin de afio de
los ingresos y gastos para la vida temporal y espiritual de los ministerios
de nuestra parroquia. Por favor tdmese el tiempo de revisar este resumen
y sepa que siempre puede hacerme preguntas o darme su opinién al
respecto. Por favor manténganos en sus oraciones.

Padre Brian R. Sheridan, M.S. - Parroco



Offertory (Ofertorio)
Pre-School (Pre-Escolar)

Religious Education (Educacion Religiosa)
Hispanic Ministries {Ministerios Hispanos)
Other Revenue (Otros Ingresos)

Total Operating Revenue (Total de Ingresos Operativos)

Salaries (Salarios)
Benefits (Beneficios)

Pre-School (Pre-Escolar)

Hispanic Ministries (Ministerios Hlspanos)

Supplies & Publications (Summsstros & Pubhcacmnes)

Utilities (Utilidades)

Repairs & Maihlenance (Reparaciones y Mantenimiento)
Archdiocesan Assessments Paid (Gravamen Pagado a Arqurdlocesns)
Other Operating Expenses (Otros Gastos Operattvos)

Total Operating Expenses (Total de Gastos Operatxyos)

Operating Surplu‘s (Excedente de Operativos)

Debt Reduction Revenue (Ingresos de Reduccion de Deuda)
Other Restricted Revenue (Otros Ingresos Restringidos)

Restricted Expenses (Gastos Restringidos)
Restricted Revenue Over Restricted Expenses (Ingresos Restringidos Sobre Gastos Restringidos)

Total Operating and Restricted Revenue (Total Ingreso Operativo y Restringido)

Total Operating and Restricted Expenses (Total Gastos Operativos y Restringidos)
Total Revenue Over Total Expenses (Ingreso Total Sobre Gastos Totales)

FY 2019-2020 FY 2018-2019

$1,965,924 $2,111,177
$246,535 $232,055
$152675 $194,253
$377,637 $409,383
$196,065 $221,500

$2,038,836 $3,168,377

$881,398
$460,915

$249744

$272,610
$114,137

$73,098
§73519
$524,361
$252,581

$879,720 |
$454,177
$217,794
$282,961
$129,740
$79,781
$206,111
$510,080
$312,537

($2,902,363)

($3,072,901)

. $3473

- §199,221
§$15,291
(§49.343)

$95,476 |

- $199,528
$24,115
($74,171)

152,47

$3.153.448 $3,392,020 |
($2,951,706) ($3,144.072)
$201.742 $247.948

Assets (Activo)

Checking / Savings / Restricted Cash Accounts (Cuentas de Cheques y Ahorros)
Capital Funds Depositéd with Archdiocese {(Fondos de Capital Depositados con Ja Arquididcesis)
Endowment Funds (Fondos de Dotacion)

Prepaid Expenses & Accounts Receivable (Gastos Anticipados y Cuentas por Cobrar)
Property, Plant & Equipment {Propiedad, Planta y Equipo)

Total Assets (Activo Total)

Liabilities (Deudas)

Accounts Payable & Exchange Accounts (Cuentas por Pagar y Cuentas de Cambio)
Deferred Revenue — Tuition (Ingresos Diferidos ~ Matricula)

Debt to Archdiocese of Atlanta (Deuda con la Arquididcesis de Atlanta)

Forgiveable Loan — Payroll Protection Program

Total Liabilities (Deuda Total)

Total Net Assets (Neto Total de Activos)

Total Liabilities & Net Assets (Deuda Total y Neto de Activos)

$719,140 $455,560
$393,402 $434,411
$163,435 $163,242
$0 $8,000
$2,800,893 $2,803,614
$4,076,870 $3,864,827
$33,456 $42,030
$33,572 $78,145
$340,784 $540,784
$263,447 $0
$671,259 $660,959
$3,405,611 $3,203,868
$4,076,870 $3,864,827




Sacramental Celebrations / Celebraciones Sacramentales

Baptisms / Bautismos 255
First Communions / Primeras Comuniones 335
Confirmations / Confirmaciones 199
Marriages / Matrimonios 32
Funerals / Funerales 89
Pastoral Services / Servicios Pastorales
RCIA Catechumens & Candidates 45
RICA Catecumenos & Candidatos
RCIA Sponsors 52

RICA Padrinos

Clergy visits to hospitals and the homebound 130
Visitas del Clero a los Confinados en casas
y hospitales

Religious Education / Educacion Religiosa

Students in Parish School of Religion 1,184
Estudiantes en la Escuela Parroquial
de Religiéon

Volunteer Teachers and Assistants
Maestros y Asistentes Voluntarios

Students in Maria Nifia Program
Estudiantes en el Programa de Maria Nma

Volunteers in Maria Nifa Program
Voluntarios en Programa de Maria Nina

Preschool Students 80
Estudiantes del Preescolar

Number of New Families Registered in 268

Our Parish :
Numero de familias nuevas registradas
en nuestra parroquia

Your gifts at work — Sus regalos estan trabajando

e Offertory donations decreased by 6.9%, or
$145,253, from the preceding year.

o We exceeded our 2019 Archbishop’s Annual
Appeal Goal of $172,400 by $40,685, which was
refunded to the parish and used for operating
expenses and to reduce our parish debt to the
Archdiocese.

s Second collections amounted to $80,557
benefitting designated Archdiocesan charities
and our parish priests’ missionary communities of
La Salette and the Nativity of Mary.

¢ Donations to reduce our debt to the Archdiocese
of Atlanta totaled $99,221.

e Over $140,000 was contributed to our parish’s
St. Vincent de Paul Society to help the needy of
our community.

o Our Kermesse Summer Festival in August, 2019
netted $108,000 after expenses, benefiting our
parish.

Las donaciones de Ofertorio disminuyeron en un
6.9%, o un $145,253, en comparacion con el afio
pasado.

Superamos nuestra meta de $172,400 por $40,685
al Llamado Anual del arzobispo 2019, la cual fue
reembolsada a la parroquia y fue utilizada para
gastos operativos y para reducir nuestra deuda
parroquial a la Arquidiécesis.

Las Segundas colectas alcanzaron los $80,557
beneficiando caridades designadas a Caridades
Arquidiocesanas, Misioneros de los Pobres, y las
comunidades misioneras de nuestros sacerdotes de
La Salette y la Natividad de Maria.

El monto total de las donaciones para la Reduccion
de nuestra Deuda a la Arquidiocesis de Atlanta fue
de $99,221.

Mas de $121,052 fueron donados a nuestro
ministerio de San Vicente de Palil el cual ayuda las
personas mas necesitadas de nuestra comunidad.

Nuestra Kermesse de agosto del afio 2019 genero
$108,000 después de los gastos, beneficiando a
nuestra parroquia.



k you” to all our volunteers, evangelized commumty members, sponsors, supporters,
- and parish staff who worked so hard to make our Kermesse on August 10-11 another
ess. From the five weekends of Food Sales that preceded the event to the festivities of the
actual weekend, the combined efforts of so many dedicated parishioners made it all happen God
bless you all for your hard work! ‘

Un enorme agradecimiento a todos nuestros voluntarios, miembros de las comunidades
evangelizadas, patrocinadores y personal parroquial que trabajaron arduamente para que nuestra
Kermesse en agosto 10 y 11 fuera otro gran éxito. Empezando los 5 fines de semana de ventas de ~
comida que precedieron hasta las festividades del fin semana en el que se llevé a cabo el evento lo
esfuerzos combinados de tantos feligreses comprometidos hicieron que todo fuera posible. |DIOS los
bendiga a todos por su arduo trabajo!

Kermes Income Statement August 2018 = August 2018
Income (Ingresos) $249,005  $214,494
Expenses (Egresos) I o o | -
Contract /Professional Services (Contratos/Servicios profesmnales) - $41,163 - $31,714
Supplies (Suministros) ‘ ; $17,629 - $13,962
Food & Drinks (Alimentos y bebidas) 850,041  $38662
Leases & Rentals (Arrendamientos y alquileres) - ~ $10,103 - $10,191
Flowers & Decorations (Flores y decoraciones) ) - $552 0
Licenses, Fees & Permits (Licencias, Cobros y Permisos) , - $103 0
Advertising (Publicidad) ~ $2,000 $2,283
Equipment Purchases (Compras de equipo) , } ~.$19,400 %0
Expense Totals (Total de gastos) , ; . $140,991 - $96,812
Total Income Less Expenses (Total de ingresos después de gastos) $108,014 - $117,682

Please note: In 2020, due to the pandemic, we did not have Kermesse which will have a negative impact on our financial
results.

Por favor, tenga en cuenta que, en el afio 2020 debido a la pandemia, no se pudo realizar la kermesse, lo cual tendra un
impacto negativo en nuestros resultados financieros.

%i SAINT THOMAS THE APOSTLE

CATHOLIC CHURCOGCH

4300 King Springs Road, S.E. Smyrna, GA 30082-4214
770-432-8579
www.stthomastheapostle.org





